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Hygiene hat seit Uber
130 Jahren einen Namen:

schulke

Diese Beilage ist fiir unsere Kunden in Osterreich eine Er-
ganzung zu unserem umfassenden Hauptkatalog (Hygiene,
die Plus macht. Lésungen fiir medizinische Einrichtungen
2020/21). Sie enthalt Produkte und produktspezifische
Informationen wie Artikelnummern und Informationen
nach dem Arzneimittelgesetz, die vom Hauptkatalog
abweichen. Bitte beachten Sie auch, dass nicht alle im
Hauptkatalog beschriebenen Produkte in Osterreich er-
héltlich sind (z. B. Spezialprodukte fir die Geschirr- und
Kichenreinigung). Unsere Mitarbeiterinnen und Mitarbei-
ter beraten Sie gerne personlich und finden gemeinsam
mit lhnen individuelle Lésungen fiir Ihre Anforderungen.

Wir gestalten auBerdem immer wieder neue Unterlagen
rund um unsere Produkte und aktuelle Themen. Stébern
Sie in unseren Broschiiren, Katalogen und Flyern und wer-
fen Sie einen Blick in die bunte Welt von schiilke!

Wenn Sie Interesse an unseren Schulungs- und Informa-
tionsmaterialien haben, wenden Sie sich bitte an lhre
AufBlendienstmitarbeiterin bzw. |hren AuBendienstmit-
arbeiter oder schreiben Sie uns eine E-Mail an
office.austria@schuelke.com.

Die bunte Welt von schiilke: Kataloge, Flyer und mehr

schilke -

#bleibgesund

Zusammen arbeiten:

Stobern Sie in unseren Broschiren,
Katalogen und Flyern und werfen
Sie einen Blick in die bunte Welt von

schilke -+

Aufeinander schauen. schulke.

Hygiene am Arbeitsplatz

Pravention schlagt Infektion!

Patientendekontamination mit Octenidin

Infomaterial rund um Infektionspraven-
tion und Hygiene gibt es hier:
www.schuelke.com/at-de/unsere-exper-
tise/Die-bunte-Welt-von-schuelke.php
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[JV'qd Bakterizid VIRU Begrenzt viruzid PLUS
71D Als bakterizid bezeichnet man Wirkstoffe oder Wirkstoff- 7IDrus Der Begriff ,begrenzt viruzid PLUS" reiht sich zwischen
I6sungen, die Bakterien so stark schadigen, dass sie den den Wirkungsspektren ,begrenzt viruzid” (wirksam gegen
irreversiblen Zelltod der Erreger auslosen. Bakterien kon- behllte Viren) und ,viruzid” (wirksam gegen behiillte und
nen durch Trépfcheninfektion, Hande, Haut, Flachen und unbehiillte Viren) ein. Desinfektionsmittel mit der Auslo-
Instrumente Ubertragen werden. Bakterizid wirkende bung ,begrenzt viruzid PLUS” inaktivieren alle behdllten
Desinfektionsmittel verringern oder vermeiden im besten Viren sowie zusétzlich Noro-, Adeno- und Rotaviren. Diese
Fall die Infektionstibertragung durch Bakterien. drei unbehiillten Viren zéhlen zu den epidemiologisch hau-
figsten viralen Infektionserregern im Gesundheitsbereich
und in 6ffentlichen Einrichtungen.
Viruzid
Als viruzid bezeichnet man Wirkstoffe oder Desinfek-
tionsmittel, die Viren einschlieBlich der sogenannten un- TB
behiillten Viren so stark angreifen, dass sie den Erreger Tuberkulose (TBC, engl. TB) ist eine Infektionskrankheit, die
irreversibel schadigen bzw. inaktivieren. Viren konnen am haufigsten die Lunge befillt und Gberwiegend durch
durch Tropfcheninfektion, Hénde, Haut, Flachen und Mykobakterien verursacht wird. Besorgniserregend ist
Instrumente Ubertragen werden. Viruzid wirkende Des- vor allem die Verbreitung multiresistenter (MDR-Tb) und
infektionsmittel verringern oder vermeiden im besten Fall extrem arzneimittelresistenter Stamme (XDR-Tb). Myko-
die Infektionstibertragung durch Viren. bakterien bleiben in der Raumluft sowie auf Handen, Haut,
Flachen und chirurgischen Instrumenten tGber Stunden in-
fektids. Zur Pravention und Bekdmpfung eignen sich Des-
Norovirus infektionsmittel mit geeigneten Wirkstoffen und breitem
Noroviren sind eine der Hauptursachen nichtbakterieller Wirkspektrum. Deren Leistungen sollten durch die spe-
Magen-Darm-Infektionen. Die Ubertragung des Virus erfolgt ziellen Prufvorschriften fir Mykobakterien der Euronormen
fakal-oral. Unter schweren Folgen leiden vor allem immunge- EN 14348 sowie EN 14563 gesichert und gemiB DGHM /
schwachte Patienten. Diese Viren sind besonders widerstands- VAH gelistet sein.
fahig und kénnen somit auf Flachen vergleichsweise lange
Uiberleben. Wirksame Pravention erfolgt durch professionelle
Anwendung geprifter Desinfektionsmittel mit nachgewie-
sener Noro-Wirksamkeit (Priifvirus: Murines Norovirus, MNV).
“*: EuroNorm VA VAH- IHO Viruzidie Wiener Desinfektionsmittel-
Ol geprift | Listung <, Liste Datenbank WIDES
3
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desderman® care
Viruzide Handedesinfektion auf Ethanol-Basis
mit besonders hautfreundlicher Pflegeformel.

O
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Klinisch bestatigt
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@D Unser Plus GebindegroBe Art.-Nr.
« breites Wirkspektrum gegen Bakterien, Pilze und Viren Karton mit 30 x 100 ml-Flasche 70002055
« viruzid gem. EN 14476 innerhalb der hygienischen Karton mit 20 x 500 ml-Spenderflasche 70002056
Handedesinfektion (30 Sek.) Karton mit 10 x 1 I-Spenderflasche 70002057
« begrenzt viruzid PLUS inkl. Noroviren (MNV) in 15 Sek. Karton mit 10 x 1 I-Euroflasche 70002058
« zuverldssige Langzeitwirkung bis zu 6 Stunden 5 I-Kanister 70002343
« ProPanthenol-Komplex + Vitamin E: pflegt mit jeder Karton mit 20 x 500 ml-Flasche hyclick® 70002335
Héndedesinfektion Karton mit 10 x 1 I-Flasche hyclick® 70002341
« farbstoff- und parfiimfrei, daher besonders hautfreundlich
« dermatologisch getestet
« im Lebensmittelbereich einsetzbar
M -8®®
desderman® car I
esae a care ge
Ethanol-basiertes Handedesinfektionsgel mit
Panthenol und Vitamin E.
@D Unser Plus GebindegroBe Art.-Nr.
« breites Wirkspektrum gegen Bakterien, Pilze und Viren Karton mit 30 x 100 ml-Flasche 70002348
(viruzid: 90 Sek., begrenzt viruzid: 15 Sek.) Karton mit 20 x 500 ml-Spenderflasche 70002352
« wirksam gegen Noroviren (MNV) in 15 Sek. Karton mit 10 x 1 I-Spenderflasche 70002356
« ProPanthenol-Komplex + Vitamin E: pflegt mit jeder Karton mit 10 x 1 I-Euroflasche 70001323

Handedesinfektion

kein Heruntertropfen von den Handen durch
anwenderfreundliche Gel-Formel

farbstoff- und parfumfrei, daher besonders hautfreundlich
im Lebensmittelbereich einsetzbar
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Immer zur Hand: Broschiiren, Plakate, Sticker
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@ schilke hat, was Hande
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@ Anleitungen (Desinfektion, Waschen,
Pflege) als Sticker und Plakate

schiilke -+

Hautschutzplan

@ [nteraktiver Hautschutzplan

Desinfektionsmittel vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.
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desmanol® pure
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Extra pflegende alkoholische Handedesinfektion

auf Isopropanol-Basis mit Panthenol.

@D Unser Plus Gebindegrofe Art.-Nr.
« breites Wirkspektrum gegen Bakterien, Pilze und Viren Karton mit 30 x 100 ml-Flasche 125210
(begrenzt viruzid PLUS) Karton mit 20 x 500 ml-Spenderflasche 125211
+ norowirksam (MNV) innerhalb der hygienischen Karton mit 10 x 1 I-Spenderflasche 125212
Héndedesinfektion (30 Sek.) Karton mit 10 x 1 |-Euroflasche 125213
« Hautschutz und -pflege durch innovatives Wirkstoffkonzept 5 I-Kanister 125215
(Dexpanthenol + Ethylhexylglycerin) Karton mit 20 x 500 ml-Flasche hyclick® 70000817
« farbstoff- und parfumfrei, daher besonders hautfreundlich Karton mit 10 x 1 I-Flasche hyclick® 70001795
« im Lebensmittelbereich einsetzbar
. IER ST OL)
desmanol® pure gel
Extra pflegendes Handedesinfektionsgel
auf Isopropanol-Basis mit Panthenol.
@D Unser Plus GebindegroBle Art.-Nr.
+ breites Wirkspektrum gegen Bakterien, Pilze und Viren Karton mit 30 x 100 ml-Flasche 70001041
(inkl. begrenzt viruzid PLUS) Karton mit 20 x 500 ml-Spenderflasche 70001042
+ norowirksam (MNV) innerhalb der hygienischen Karton mit 10 x 1I-Spenderflasche 70001043

Héndedesinfektion (30 Sek.)
+ Hautschutz und Hautpflege durch innovatives
Wirkstoffkonzept (Dexpanthenol + Ethylhexylglycerin)
+ kein Heruntertropfen von den Handen durch
anwenderfreundliche Gel-Formel

« farbstoff- und parfiimfrei, daher besonders hautfreundlich

+ im Lebensmittelbereich einsetzbar

- 8®®

Hygiene sichtbar machen.
Next generation: schilke optics UV LED.

Die leichte und handliche UV-Box zur Uberpriifung der
Handedesinfektion und Handschuhdichtigkeit.

Art-Nr. 60000420 (ohne Kamera)
Art-Nr. 60000431 (mit Kamera)

! Akku-Laufzeit 6 Std. / Gerat kann verwendet werden, wahrend der Akku ladt.
2 Fluoreszierende Praparate nur zu Schulungszwecken verwenden.

+ Optimal nutzbar mit

- Optional: HD-Kamera

« Leistungsstarke LED-Lampen fiir extrem

gute Sichtbarkeit - auch in nicht
abgedunkelten Rdumen

« Mit Akku und im

Netzbetrieb nutzbar'

schiilke optics und

schillke optics
otior

schilke optics lotion?

mit Autofokus im

Tragegriff eingebaut




Hautantiseptik
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. octeniderm’

octenisan”
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Chirurgen
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Drei gewinnt:

im OP, davor lanach!

iell fur diff€hirurgie.

@ Das Octenidin-Trio
fur die Chirurgie

! Bundesgesundheitsbl 2017, 60:171-206

2 Tschelaut et al, 2018

octenisan’=lhr Schutz
¢ beigeplanten OPs

octeniderm®

Farbloses Hautantiseptikum mit 48 Stunden-Remanenzwirkung.

@D Unser Plus Gebindegroe Art.-Nr.
« mindestens 48 Stunden Remanenzwirkung Karton mit 10 x 250 ml-Flasche 70000008
- insbesondere zur Anwendung vor invasiven Eingriffen mit Karton mit 10 x 1 I-Flasche 118221

einem hohen Infektionsrisiko
« schneller Wirkungseintritt (15 Sekunden vor Injektionen)
- entspricht der KRINKO-Empfehlung zur ,Pravention von
Infektionen, die von Gefal3kathetern ausgehen™
« gute Inzisionsfolienhaftung nach Abtrocknung
« sehr gute Hautvertrédglichkeit

kodan® forte farblos | gefarbt

@D Unser Plus GebindegroBe Art.-Nr.
« mindestens 24 Stunden Langzeitwirkung kodan® forte farblos
« breites antiseptisches Wirkungsspektrum: bakterizid, fungizid,  Karton mit 10 x 250 ml-Flasche 104019

begrenzt viruzid (inkl. HBV, HIV, HCV, Herpes-simplex-Viren) Karton mit 20 x 500 ml-Flasche 104029

« schneller Wirkungseintritt (15 Sek. vor Injektionen) Karton mit 10 x 1 |-Flasche 104018
« gute Inzisionsfolienhaftung nach Abtrocknung kodan® forte gefarbt

Karton mit 20 x 500 ml-Flasche 104813

Karton mit 10 x 1 I-Flasche 104808

octenisan® Set im neuen Look:

Nachhaltige und stapelbare OP-Vorbereitung

schilke -+

Wir haben die bisher eingesetzte Kunststofftasche

scholke -+ durch eine umweltfreundlichere und stapelbare Falt-
cetspies schachtel ersetzt. Am Inhalt hat sich nichts verandert. Sie
% erhalten weiterhin die octenisan® Waschlotion und das

octenisan® md Nasengel zur praoperativen Dekontami-
nation fiir bis zu 5 Tage vor der OP im praktischen Set.

octenisan® md

Beachten Sie bitte die neue Artikelnummer: 70003054

schilke -+

schilke -+
-
Die Octenidin-Strategie .
= l ! Jetzt auf www.mein-dfp.at
: i Holen Sie sich zusatzlich 4 DFP-Punkte:

« MaBnahmenbiindel zur Vermeidung
Katheter-assoziierter Infektionen auf

Intensivstationen. Arztlicher Fortbildungs-
anbieter: OGARI - Osterr. Ges. fiir Anésthe-
siologie, Reanimation und Intensivmedizin

« Postoperative Wundinfektionen - Patien-
tendekontamination zur Risikominimie-
rung. Arztlicher Fortbildungsanbieter:
Osterr. Ges. fiir Chirurgie

@ Die Octenidin-Strategie @ Patientendekontami-
fur Intensivstationen nation mit Octenidin

schilke -¢

Wund- und Schleimhautantiseptik

octenisept®
Das farblose Wund- und Schleimhautantiseptikum.
@D Unser Plus GebindegroBle Art.-Nr.
mm::;“ « schmerzfreie Anwendung Karton mit 20 x 50 ml-Flasche 121422
« breites antiseptisches Wirkungsspektrum Karton mit 10 x 250 ml-Flasche 121414
« schneller Wirkungseintritt ab 60 Sekunden Karton mit 20 x 500 ml-Flasche 121467
« sehr gute Haut- und Schleimhautvertraglichkeit Karton mit 10 x 1 I-Flasche 121416
« fur Sduglinge und Frihgeborene geeignet
« Anwendung in der Schwangerschaft méglich
« farblos
—— Vaginal Applikator far octenisept® 50 ml
schijlke -+ schillke -
4 y In Kombination mit octenisept® (50 ml) zur Therapie von Vaginalinfektionen.
ot e octenisepte
~V ol @ Unser Plus GebindegroBe Art.-Nr.
= o
P ':2 —— « einfache und diskrete Anwendung Karton mit 20 x 1 Stk. Applikator 70001128
%, « optimale Benetzung der vaginalen Epitheloberflache
Z - effizient gegen ein breites Erregerspektrum - ideal bei Misch-  Passend fiir octenisept® 50 ml
. infektionen (Bakterien und Pilze) (bitte separat bestellen)
g « keine Einschrankung der Anwendung bei Schwangeren Karton mit 20 x 50 ml-Flasche 121422

farblos - keine unangenehmen Flecken in der Wasche

NEU!
Wundkompendium 2021

Neue Option zur Therapie
vaginaler Infektionen

schilke -+

Wundkompendium
Octenidin. Mehr als Antiseptik.
Far eine erfolgreiche Wundbehandlung.

& GYN AKTIV Expertenforum:
Neue Option zur Therapie
vaginaler Infektionen
schilke -+

octenisept®
+Vaginal Applikator

30 Jahre octenisept®
in der Gynakologie

Ein starkes Team
bei Scheideninfektionen

Breite Wirkung.
Einzigartige Anwendung.

@ Octenidin. Mehr als Antiseptik. Fir eine
erfolgreiche Wundbehandlung.

@ octenisept® + Vaginal Appli-
kator — Ein starkes Team bei
Scheideninfektionen.

@ 30 Jahre octenisept®
in der Gyndkologie


https://www.meindfp.at
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Wischdesinfektion Zusammen arbelten.
Aufeinander schauen.

j TPH protect
: Konzentrat zur aldehydfreien Desinfektion und Reinigung von nicht-invasiven Hygl e N e a m A rb e |tS p | a tz
Medizinprodukten und anderen wischbaren Flachen.
BAKT., @ Unser Plus GebindegroBe Art.-Nr.
2D
wnke-r - frei von Aldehyden und damit besonders anwenderfreundlich ~ Karton mit 5 x 2 I-Flasche 181701
« liefert eine hervorragende Optik 5 I-Kanister 181702
« breites mikrobiologisches Wirkspektrum gegen Bakterien (inkl. 10 I-Kanister 181703

N
S =
=

Th, MRSA), Hefen und Viren (begrenzt viruzid inkl. HBV, HIV, Die Coronakrise hat neuen Ideen in der Arbeitswelt wie ,New

HCV & begrenzt viruzid PLUS inkl. Adeno- Noro- und Rotaviren) schilke -+

M « besonders fiir geruchssensible Bereiche und empfindliche Workplace” massiv Aufwind gegeben. Langfristig wird sich ei-
Materialien geeignet . s . : - #bleibgesund
. ohne Zusatz von Farb- und Duftstoffen ne Balance zwischen Office & Homeoffice einstellen missen. Lt L -

@@ Die Anpassung der Hygienekonzepte darf dabei aber nicht Aufeinander schaten.

Hygiene am Arbeitsplatz.

Ubersehen werden. In vielen Bereichen ist Abstand halten

dauerhaft auch gar nicht moéglich, da die sozialen Interaktio-
Schnelldesinfektion — Halterung (Zubehor) nen fehlen und die Leistungsfahigkeit sinkt.

Es braucht klare Losungsansatze, um ein potentielles Infek-

Softpack-Halterung

/ , - ' tionsrisiko unter den Arbeitnehmerinnen zu reduzieren und
e / d / Wandhalterung aus Edelstahl fiir mikrozid® Softpacks. . . L .
| N reibungslose Ablaufe in betrieblichen Prozessen sicherzustel-
{ : - . . - . . .
-y 8B Unser Plus Produkt / Abmessungen Art-Nr. len. Die Menschen miissen in ihren Biiros soweit geschiitzt
£ & = I « passend fiir alle mikrozid® Softpacks (,50er”,,100er", ,maxi“) Softpack-Halterung 60000460 . . . .
} 3 ,’ « stabile Edelstahlkonstruktion MaBe (H x B xT) 130 x 200 x 90 mm Werden’ dass sie sich weder im Betrieb anstecken noch Erre
) ¥ + mit Federn, die das Softpack nach vorne driicken ger mit nach Hause nehmen. Wo raumliche Trennung nicht
) /\ « Bohrlocher fir einfache Wandmontage - . . .
N moglich ist, bekommen Hygienemanahmen einen noch
groBeren Stellenwert.
q q q q - '“-':! % xl,!"!'
Unter dem Titel ,Zusammen arbeiten. Aufeinander schauen” haben wir alle Infor- é‘é’»ﬁ%
. . . . . . . . b Mt )
mationen zum Thema Arbeitsplatzhygiene, Hande- und Flachendesinfektion fiir _.;,:-,;_-;r.'l-'::.li:'%
.. . . ) g
Fettloser Sie zusammengestellt. www.schuelke4office.at oY & =0)
R 2

Spezialreiniger zur Entfettung und Reinigung
von alkalibestandigen Oberflachen.

@ Unser Plus GebindegréRe Art.-Nr. schiilke -+ HOME  ARBETSPLATZHYGIENE  H FLACHENHYGIENE  SERVICE
« 16st und entfernt alle fettigen Verschmutzungen und Karton mit 6 x 1 I-Flasche 319002
Ablagerungen von Kiichenoberflichen und Kiichenzubehor 10 kg-Kanister 319001

« verdiinnbar (bis zu 1:10)

#bleib d |
« auch fiir Hochdruckreiniger geeignet eibgesun

ZUSammeniaroel N

adnaer scnaluen

Hilfl‘eiCheS zum DOSieren Die schillke Dosiertabelle schilke -+
und fiir die WC-Hygiene bt o schilke + (. el
mu;ﬂ:ﬁl“‘ 0 P O PN ) P P P ) e
-

le Ausnahmesituation, die durch die COVID-19-Pandemie entstanden

wohntes, ja vermeintlich Unveranderliches, Gber den Haufen

,Was wir heute tun, Ty e
. .o Schutz verborgene Gesichter haben die Menschen voneinander distanziert.
entscheidet dartber,

Doch wir werden auch Positives aus dieser Zeit mitnehmen. Aus dem

\/\/| e d [ e \/\/e | t RE) rg en Blickwinkel der Infektionspravention schon jetzt zu begriiien ist das
. . . . . . « gesteigerte Bewusstsein fur die Verbreitung von Krankheitserregern.
@ schilke Dosiertabelle @ Hygienische WCGBenutzung (Sticker) AUSEIENAE. Was im Gesundheits- oder Lebensmittelbereich seit ahren in

Hygieneschulungen wiederholt und vorgezeigt wurde, wird plétzlich neue
Normalitst: Die Handehygiene it in allen Kopfen und ein wesentlicher

Desinfektionsmittel vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.



http://www.schuelke4office.at
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Praparatespender RX5T

Berlihrungslos bedienbarer ,3-in-1"-Spender fiir Hindedesinfektions-

mittel und Waschlotionen in 500 ml-Flaschen.

@D Unser Plus Spender & Zubehor Art.-Nr.
« berlihrungsloser Spender passend fir alle 500 ml-Flaschen RX 5 Touchless 60000292
« 3-in-1-Losung: auf dem Tisch, an der Wand oder auf inkl. Wandhalteplatte
der Sdule einsetzbar RX 5 Edelstahlsaule 60000403
- einfacher Flaschenwechsel (H: 122,3 cm inkl. Spender)
« einfache Montage an Wand und Edelstahlsdule Einwegpumpe RX 5 60000383
« formschéner, robuster Kunststoffspender Kunststoffpumpe RX 5 60000384
- integrierte Tropfschale
« einfache Aufbereitung mittels alkoholischer Wischdesinfektion
(z. B. mikrozid® AF)
« Stromversorgung durch 4 C-Batterien
Praparatespender RL1 Touchless
Berlihrungslos bedienbarer Spender fiir Hindedesinfektionsmittel, Wasch- und
Pflegelotionen zur Wandmontage oder freistehend auf einem Standful3 nutzbar.
@D Unser Plus Spender & Zubehor Art.-Nr.
« fuir 500 ml und 1| schiilke-Flaschen geeignet Praparatespender RL1 Touchless, 60000464
« zur Wandmontage oder freistehend nutzbar weil (fir 500 ml und 1 | schiilke-
(StandfuB separat erhdltlich) Flaschen) inkl. Abtropfschale,
« Abtropfschale im Lieferumfang enthalten Schliissel und Pumpaufsatz, exkl.
« Einzelteile austauschbar Batterien und Netzteil
« Gebinde komplett entleerbar, weil sie kopfiiber RL1 T StandfuB3, weil3 60000468
eingesetzt werden (H: 151 c¢m inkl. Spender)
« zwei einfach einstellbare Dosierstufen RL1 T Netzteil mit EU-Stecker 60000466
« Spriih-Vernebelung installierbar (,Pumpaufsatz-Sprihkopf” RL1 T Pumpaufsatz 60000467
separat erhdltlich) RL1 T Pumpaufsatz-Sprihkopf 60000469
« Sicherheits-Stopp: bei getffneter Abdeckung
ist keine Entnahme méglich
« Batterie- und Netzbetrieb moglich (Netzteil und
Batterien nicht im Lieferumfang enthalten)
- einfache Aufbereitung mittels alkoholischer Schnelldesinfektion
(z. B. mikrozid® AF)
« versperrt
« Standful besteht aus drei Einzelteilen: kann platzsparend
verstaut und bei Bedarf auch in unterschiedlichen
Héhen eingesetzt werden.
Praparatespender RX5 M
Manuell bedienbarer Wandspender flir Hindedesinfektionsmittel, Wasch- und
Pflegelotionen in 500 ml-Flaschen.
@D Unser Plus Spender & Zubehor Art.-Nr.
« einfacher Flaschenwechsel RX 5 Manuell 500 ml 60000398
« einfacher Pumpenwechsel durch Frontentnahme RX 5 Manuell 500 ml, versperrbar 60000399
« formschoéner, robuster Kunststoffspender Abtropfschale, weil3* 60000400
- mit,Safety-Click”-Auffangschale Einwegpumpe RX 5 60000383
« passend fur alle 500 ml-Flaschen Kunststoffpumpe RX 5 60000384

einfache Aufbereitung mittels alkoholischer Wischdesinfektion
(z. B. mikrozid® AF)
optional abschlieBbar

* auch in anderen Farben erhiltlich
(z. B. gelb, orange, rot)

schilke -¢

Hygiene Station Edelstahl

Hochwertige Edelstahlséule fir alle schiilke-Produktspender.

@D Unser Plus Hygiene Station & Zubehor Art.-Nr.

ideal fur Eingangsbereiche und Orte, an denen eine Edelstahlsaule 60000378

Wandanbringung von Spendern nicht erwiinscht oder nicht (H: 121 ¢cm ohne Dokumentenhalter,

moglich ist. Bodenflache: 25 x 33 cm)

- geeignet fur alle schiilke-Spender’ Hygiene Station Edelstahl manuell 60000332
(inkl. Touchless-Spender) (inkl. KHK 1.000 ml und Schalen-

- standardmaBig vorbereitet fir die Montage aller Spender? halter)

hygienische und robuste Edelstahlkonstruktion mit Hygiene Station Edelstahl touchless 60000331

Anti-Fingerprint-Beschichtung (inkl. KH touchless 1.000 ml und

schnelle und einfache Aufstellung Schalenhalter SH 5)

« rutschfest durch GummifiiBchen Dokumentenhalter fiir Hygiene 60000335

« aufsetzbarer Dokumentenhalter separat erhaltlich Station

Desinfektionssaule

Die flexible und praxisorientierte Losung. Erstklassige, robuste Qualitat.

@D Unser Plus Desinfektionssaule & Zubehor Art.-Nr.

Edelstahlstandsaule 701337
(1.500 x 400 x 400 mm) mit

« standardmaBig vorbereitet fiir die Montage von
Typ KHK / KHL / KH touchless / KHN touchless
500 und 1.000 ml Spendern KH touchless 1.000 ml, Verschluss-

ideal fir Eingangsbereiche sowie Orte, an denen blende und Schalenhalter

eine Wandanbringung von Spendern nicht erwiinscht Standsaule? 669570
oder nicht maglich ist Mobile Ausfiihrung mit Rollen? 60000001
+ hygienische und robuste Edelstahlkonstruktion

schnelle und einfache Aufstellung

Zur zentralen Versorgung von AEMP?3 mit Gro3gebinden
Umpumpstation

Umpumpstation MR 1

Zentrale Versorgung mit Desinfektions- und Reinigungskonzentraten aus Grol3gebinden
— flir weniger Logistik und Lagerhaltung. Speziell fiir groBere Aufbereitungseinheiten
mit (chemo-) thermischen Prozessen wie AEMP oder Endoskopie.

@D Unser Plus Bestellinformationen

Bitte kontaktieren Sie bei Interesse lhre/n
Kunderbetreuer/in.

« individuelle und optimale Planung jeder Anlage

automatische Fassumschaltung von Fass 1 auf Fass 2

« einfache Bedienung durch unkomplizierten Steuerungsaufbau

mit minimalem Wartungsaufwand zu betreiben

« platzsparende Steuerungskasten durch optimale Auslegung der
Komponenten

- umfassendes Uberwachungskonzept der gesamten Anlage

Leitungslange bis zu insgesamt 100 m mdglich

« optional: im Storfall Alarmierung des Kundendienstes

mit integrierter Fernmeldung

" mit Ausnahme von RL1 Touchless
2 Spender im Lieferumfang nicht enthalten
? Aufbereitungseinheiten fir Medizinprodukte
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Besuchen Sie unsere Websites! Wundversorgung, Intimgesundheit
Individuelle, kostenlose Desinfektionsplane & Patientendekontamination

Wie versorge ich Alltagsverletzungen richtig? e i octenisept®
Was ist bei der Wundbehandlung bei Kindern z S
zu beachten? Was gehdrt in jede Haus- und
Reiseapotheke?

Mit der Website www.mein-desinfektionsplan.at bietet schiilke ein einzigartiges System
zum Erstellen und Pflegen von Desinfektionsplanen. Einfach kostenlos Account anlegen,
Plan auswéahlen oder individuell anpassen. Erstellen Sie Ihren ma3geschneiderten
Desinfektionsplan zu Geraten, Inventar und Personalhygiene.

v Gleich anmelden unter www.mein-desinfektionsplan.at A
=

gine Alltagsverletzungen richtig
et s e o2 @ andeln
’{%@
et

T Alles zur Wundheilung mit octenisept® auf gl B Ly

L g, 8 3
www.octenisept.at/wunde-einstieg @5 ;p:;lé'r

Schritt 1:

Krankenhaus

QE AN & EISS e

Kostenlos registrieren auf
www.mein-desinfektionsplan.at S

n-ingaseose Jucken und Brennen im Intimbereich ist vielen
Frauen bekannt - die richtige Therapie nicht un-
bedingt. Denn zwei von drei Betroffenen wiir-
den sich fir das falsche und somit unwirksame
Produkt entscheiden. Tipps zur Therapie von
Scheideninfektionen mit octenisept® in Kombi-
nation mit dem Vaginal Applikator auf Intimge-
sundheit mit octenisept®. B tarkes Toam i Schelderinfokion

Juckreiz, Brennen, Intimgeruch?

octenisept®

\

|

Schritt 2: Hier geht’s zur Intimgesundheit

Standardp|an ausw5h|en = i mit OCtenisept® auf @4‘-. . 'I;L© +Vaginal Applikator
oder eigenen Plan erstellen = 3 : www.octenisept.at/intimgesundheit -"E":'-"

octenisept®

Offiziellen Schatzungen zufolge sterben in
Osterreich jedes Jahr rund 5.000 Menschen an
e I e TN ,Krankenhauskeimen”. Wundinfektionen nach

;;;;;;;

Operationen zdhlen dabei zu den haufigsten Ihr Schutzschild bei geplanten Operationefia
q " " . Patientendekontamifiation fit octenisan®,
e im Spital erworbenen Infektionen. Mit der Pa- o g 3
. Desinfoionsplan tientendekontamination gibt es eine einfache I”‘ ;_. \ > i.* :
Schritt 3: — . MaBnahme, mit der sich Patientinnen und o v, & : |
. . = > . Patienten optimal auf ihren nachsten medizi- “” , 4 .,
Desinfektionsplan downloaden . . L . (a TS ‘
& ausdrucken & ; nischen Eingriff vorbereiten und selbst dazu
4 : beitragen kénnen, ihr persénliches Infektions- i WP s
. ) risiko zu senken. PONKTE u= : on J'jrj
WO - . o Eh n
s o Alles rund um Patientendekontamination — :
b J 5 . . .
2y Fﬁ:’ﬁ% vor Operationen und auf Intensivstationen
@ﬁt% ?EE*@‘ Starten Sie auf —finden Sie auf
- www.mein-desinfektionsplan.at www.octenisan.at
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http://www.mein-desinfektionsplan.at
http://www.octenisept.at/wunde-einstieg
http://www.octenisept.at/intimgesundheit
http://www.octenisan.at

schilke -¢

Die Erfolgsgeschichte eines 8§54 AMG Fachkurzinformation

Wirkstoffes: Octenidin

14

Die Geburtsstunde des innovativen Wirkstoffes o V cchilke
Octenidin, der aus der eigenen schiilke-Forschung N
stammt, liegt in der Mitte der 1980er Jahre. Auf der L.
Suche nach einem neuen antiseptischen Wirkstoff =
synthetisieren Chemiker erstmals Octenidin und
stellen die besondere Wirksamkeit und Vertrag- —~N 10w

lichkeit dieses Wirkstoffes fest. @ ‘ y

Der Wirkstoff Octenidin
HaC.

Octenidin

vielfaltig. antiseptisch. sicher von schiilke

Nach umfangreichen klinischen Studien wird 1990
octenisept® als erstes Octenidin-basiertes Produkt
zugelassen. Die Anwender erhalten erstmals eine

Alternative zu PVP-lod mit wesentlichen Vorteilen. HC
Innerhalb kirzester Zeit etabliert sich octenisept® .. .. ”@t’;)
zum heutigen Marktfihrer in der Wund- und L .E, >,
Schleimhautdesinfektion. T

A
Heute gibt es unterschiedliche Octenidin-haltige @fg” -.:@

Produkte fiir vielféltige Einsatzmdglichkeiten von der
Hautantiseptik bis zur Patientendekontamination.

Klicken Sie sich durch auf

www.octenidin.at
schilke -+

Octenidin

Wie wirkt Octenidin? = e _
Erklart in zwei Minuten! !@fzg"*? .355@ s \

3 58 .".u'
https://www.youtube.com/ 5:;% ‘/\
watch?v=FZSCVHGuUYAQ&t=10s “':f’f S

Octenidin-Wissen kompakt in unseren Patientenbroschiiren

Schilk=g schillke -+
octenisan® Set octenident®

Ihr Schutzschild bei
geplanten Operationen

octenisept® . schilke -+
Wund ren. octenisept®
ginal Applikator

i

1
Sk
o
i
/0]

5

.

e,

%
©

Mehr Infomaterial rund um Infektions-
pravention und Hygiene gibt es in der
bunten Welt von schiilke:
www.schuelke.com/at-de/unsere-exper-
- tise/Die-bunte-Welt-von-schuelke.php

octenisept® p o %
versorgt die Wunde.

octenisept®

Losung zur Wund- und Schleimhautdesinfektion. Zusammensetzung: 100g Losung enthalten: 0,1g Octenidindihydrochlorid, 2,09 2-Phenoxyethanol.
Anwendungsgebiete: Zur wiederholten, zeitlich begrenzten antiseptischen Behandlung von Schleimhaut und Ubergangsepithel vor operativen Eingriffen,
- in der Mundhohle z.B. vor Zahnextraktionen oder Kiirettagen, — im Urogenitaltrakt z.B. vor Hysterektomien — und im Rektalbereich z.B. vor dem Veréden
von Hamorrhoiden. Im Vulvovaginalbereich mittels Applikator-Spriihkopf bei unkomplizierten bakteriellen Infektionen und Infektionen durch Pilze. Zur
zeitlich begrenzten Wund- und Nahtversorgung sowie zur zeitlich begrenzten antiseptischen Behandlung infizierter Wunden der Haut. octenisept® kann bei
Erwachsenen und Kindern ohne Altersbegrenzung eingesetzt werden. Die Unbedenklichkeit und Sicherheit der Anwendung ist auch bei Friihgeborenen
ab der 24. Schwangerschaftswoche nachgewiesen. Gegenanzeigen: Uberempfindlichkeit gegen die Wirkstoffe oder einen der sonstigen Bestandteile.
octenisept® sollte nicht zu Spiilungen in der Bauchhohle und der Harnblase und nicht am Trommelfell angewendet werden. VorsichtsmaBBnahmen: Um
moglichen Gewebeschadigungen vorzubeugen, darf das Praparat nicht unter Druck ins Gewebe eingebracht bzw. injiziert werden. Bei Wundkavitaten muss
ein Abfluss jederzeit gewahrleistet sein (z.B. Drainage, Lasche). Hilfsstoffe: (3-Cocosfettsaure-amidopropyl)-dimethylazaniumylacetat, Natrium-D-gluconat,
Glycerol 85%, Natriumchlorid, Natriumhydroxid, gereinigtes Wasser. Abgabe: rezeptfrei, apothekenpflichtig. Wirkstoffgruppe: Pharmakotherapeutische
Gruppe: Antiseptika und Desinfektionsmittel, ATC-Code: DO8AJ57; Octenidin, Kombinationen.

Zulassungsinhaber: Schiilke & Mayr Ges.m.b.H., Seidengasse 9, A-1070 Wien. Stand der Information: 01.2019.

Weitere Angaben wie Dosierung und Art der Anwendung, Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen fiir die Anwendung, Wechselwirkung mit anderen
Arzneimitteln und sonstige Wechselwirkungen, Fertilitat, Schwangerschaft und Stillzeit sowie Nebenwirkungen oder Gewdhnungseffekte entnehmen Sie
bitte der veréffentlichten Fachinformation.

octeniderm®

Losung zur Hautdesinfektion. Zusammensetzung: 100 g Losung enthalten: 30,0 g 1-Propanol, 45,0 g 2-Propanol, 0,1 g Octenidindihydrochlorid.
Anwendungsgebiete: octeniderm® ist ein Antiseptikum zur Hautdesinfektion vor operativen Eingriffen, Katheterisierungen von Blutgefa3en, Blut- und
Liquorentnahmen, Injektionen, Punktionen, Exzisionen, Kanllierungen, Biopsien sowie zur zeitlich begrenzten Nahtversorgung und zur zeitlich begrenzten
Prévention katheterassoziierter Infektionen. octeniderm® weist eine remanente Wirkung von 48 h auf. Gegenanzeigen: Uberempfindlichkeit gegen die
Wirkstoffe oder einen der sonstigen Bestandteile. octeniderm® soll aufgrund des hohen Alkoholanteils nicht bei Friilhgeborenen und Neugeborenen
mit unreifer Haut angewendet werden. Abgabe: rezeptfrei, apothekenpflichtig. Wirkstoffgruppe: Pharmakotherapeutische Gruppe: Antiseptika und
Desinfektionsmittel, ATC-Code: DO8AJ57, Octenidin, Kombinationen.

Zulassungsinhaber: Schiilke & Mayr Ges.m.b.H., A-1070 Wien, Tel. (+43) 1/523 25 01. Stand der Information: 03.2017.

Weitere Angaben wie Dosierung und Art der Anwendung, Warnhinweise und VorsichtsmalBnahmen fiir die Anwendung, Wechselwirkung mit anderen
Arzneimitteln und sonstige Wechselwirkungen, Fertilitat, Schwangerschaft und Stillzeit sowie Nebenwirkungen entnehmen Sie bitte der veréffentlichten
Fachinformation.

kodan® forte farblos

Losung zur Hautdesinfektion. Zusammensetzung: 100 g enthalten: 45,0 g 2-Propanol, 10,0 g 1-Propanol, 0,2 g 2-Biphenylol. Weitere Bestandteile:
Wasserstoffperoxidlosung 30 % (Ph. Eur.), gereinigtes Wasser. Anwendungsgebiete: Zur Desinfektion der Haut vor: operativem Eingriff, Einflihren
eines Katheters, Abnahme von Blut oder anderen Korperflissigkeiten und anderen Eingriffen, wenn keine farbliche Markierung des desinfizierten
Hautbereichs gewiinscht wird. Gegenanzeigen: Bei bekannter Uberempfindlichkeit gegen Bestandteile des Préparates darf kodan® forte farblos nicht
angewendet werden. Abgabe: rezeptfrei, apothekenpflichtig. Wirkstoffgruppe: Pharmakotherapeutische Gruppe: Antiseptika und Desinfektionsmittel,
ATC-Code: DO8A.

Zulassungsinhaber: Schiilke & Mayr Ges.m.b.H., A-1070 Wien, Tel. (+43) 1/523 25 01.

Besondere Warnhinweise und Vorsichtsmanahmen fiir die Anwendung, Wechselwirkungen mit anderen Mitteln sowie Schwangerschaft und Stillzeit sind
der verdffentlichten Fachinformation zu entnehmen.

kodan® forte gefarbt

Losung zur Hautdesinfektion. Zusammensetzung: 100 g enthalten: 45,0 g 2-Propanol, 10,0 g 1-Propanol, 0,2 g 2-Biphenylol. Weitere Bestandteile:
Wasserstoffperoxidlosung 30 % (Ph. Eur.), Farbstoffe: Chinolingelb E 104, Gelborange S E 110, Brillantschwarz BN E 151, gereinigtes Wasser
Anwendungsgebiete: Zur Desinfektion der Haut vor: operativem Eingriff, Einfiihren eines Katheters, Abnahme von Blut oder anderen Korperflissigkeiten
und anderen Eingriffen, wenn eine farbliche Markierung des desinfizierten Hautbereichs gewlinscht wird. Gegenanzeigen: Bei bekannter
Uberempfindlichkeit gegen Bestandteile des Praparates darf kodan® forte geférbt nicht angewendet werden. Abgabe: rezeptfrei, apothekenpflichtig.
Wirkstoffgruppe: Pharmakotherapeutische Gruppe: Antiseptika und Desinfektionsmittel, ATC-Code: DO8A.

Zulassungsinhaber: Schiilke & Mayr Ges.m.b.H., A-1070 Wien, Tel. (+43) 1/523 25 01.

Besondere Warnhinweise und Vorsichtsmanahmen fiir die Anwendung, Wechselwirkungen mit anderen Mitteln sowie Schwangerschaft und Stillzeit sind
der verdffentlichten Fachinformation zu entnehmen.
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http://www.octenidin.at
https://www.youtube.com/watch?v=FZSCVHGuYAQ&t=10s
http://www.schuelke.com/at-de/unsere-expertise/Die-bunte-Welt-von-schuelke.php

Australien

Schulke Australia Pty Ltd
Macquarie Park NSW 2113
Telefon +61 2 8875 9300
Telefax +61 2 8875 9301

Indien

Schulke India Pvt. Ltd.
Powai, Mumbai - 400076
Telefon +91 22 61736600

Polen

Schulke Polska Sp. z 0.0.
02-305 Warschau

Telefon +48 22 11 60 700
Telefax +48 22 11 60 701

... sowie unsere internationalen Distributeure

schulke weltweit:

Brasilien

Vic Pharma Industria e
Comércio Ltda.
Taquaratinga/SP - CEP
15900-000

Telefon +16 3253 8100
Telefax +16 3253 8101

Japan

Schulke Japan LLC
Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minato-ku,
Tokio 108-0075

Telefon +81 3 6894 3335
Telefax +81 3 3453 0207

Schweiz

Schilke & Mayr AG
8003 Zirich
Telefon +41 44 466 55 44
Telefax +41 44 466 55 33

Deutschland
Robert-Koch-Str. 2

22851 Norderstedt
Telefon +49 40 52100-0
Telefax +49 4052100-318

Malaysia
Schiilke & Mayr (Asia) Sdn Bhd.

47301 Petaling Jaya, Selangor

Telefon +60 3 78 85 80 20
Telefax +60 3 78 85 80 21

Singapur
Schulke & Mayr (Asia) Pte. Ltd.
Singapur 159410

Telefon +65 62 57 23 88
Telefax +65 6257 93 88

Frankreich

Schiilke France SARL
71100 Chalon sur Sadne
Telefon +33 3 85 92 30 00

Neuseeland

Schulke New Zealand Limited
Auckland 1010

Telefon +61 2 8875 9300
Telefax +61 2 8875 9301

Slowakei

Schulke SK, s.r.o.
97101 Prievidza
Telefon +421 46 549 45 87
Telefax +420 558 320 261

GrofBbritannien

Schulke & Mayr UK Ltd.
Sheffield S9 1AT

Telefon +44 114 254 35 00
Telefax +44 114 254 35 01

Niederlande

Schiilke & Mayr Benelux B.V.
2031 CC Haarlem

Telefon +31 23 535 26 34

Tschechische Republik
Schulke CZ, s.r.o.
73581 Bohumin
Telefon +420 558 320 260
Telefax +420 558 320 261

schilke -¢

Schiilke & Mayr GmbH
1070 Wien / Osterreich

Telefon / Telefax +43 1 523 25 01-0 / -60

www.schuelke.at

@ youtube.com/schuelkeChannel

f facebook.com/myschulke

AT0167 | DE | 09.2021 | westwerk

Produktinformation wird nicht vom Anderungsdienst erfasst.




